1 TEEEE @ | T | | [

2ecCG

MY WAY OF HOME

OP 201

KOROMRESZELO

E PILNIK NA NEHTY VIRES?
NAVOD K OBSLUZE HASZNALATI UTMUTATO

HU_|
m PILNIK NA NECHTY m NAIL FILE

NAVOD NA OBSLUHU INSTRUCTION MANUAL

m PILNIK DO PAZNOKCI
INSTRUKCJA OBSEUGI

= Pred uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento navod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musf byt vzdy prilozen k pfistroji. @ Pred uvedenim
vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny, ktoré sd v tomto ndvode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju. ® Przed pierwszym uzyciem
urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczerstwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dofaczona. ® A termék haszndlatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatot és az Utmutatoban talalhatd biztonsagi rendelkezéseket. A hasznélati Gtmutatot tartsa a készilék kozelében. ® Always read the safety&use
instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included.
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POPIS / POPIS / OPIS / LEIRAS / DESCRIPTION
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Kryt bateriového prostoru (2 x 1,5V AA)
Télo strojku

Vypinac a voli¢ rychlosti

Nastavec na brusné kotouce s krytem
Brusny kotou¢ - jemny (2 ks)

Brusny kotou¢ - extra jemny (2 ks)
Brusny kotou¢ - hruby
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Kryt batériového priestoru (2x 1,5V AA)
Telo stroj¢eka

Vypinac a voli¢ rychlosti

Nasadec na brusne kottce s krytom
Brusny kotu¢ - jemny (2 ks)

Brusny kotuc - extra jemny (2 ks)
Brusny kotu¢ - hruby

Pokrywa komory baterii (2 x 1,5V AA)
Korpus urzadzenia

Wytacznik i przetacznik predkosci
Koncéwka do krazkéw $ciernych z pokrywa
Krazek scierny — delikatny (2 szt.)

Krazek scierny — bardzo delikatny (2 szt.)
Krazek scierny — gruboziarnisty
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Elemtarto (2 db 1,5V AA)
Késziilékhaz

Tengely és védésapka
Csiszol6 henger - finom (2 db)

Csiszold henger - durva

Body of the device
Power and speed selector

Sanding band - fine (2 pc)
Sanding band - extra fine (2 pc)
Sanding disc - coarse
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Kapcsolé és fordulatszam kivalasztd

Csiszold henger - extra finom (2 db)

Battery compartment cover (2 x 1,5V AA)

Sanding bands attachment with cover
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PILNiK NA NEHTY

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpecnostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji véechny mozné podminky
a situace, ke kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, Ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobkd, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpovidame za skody zpusobené béhem prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisanim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k urazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych
zafizeni vzdy dodrzovéna zakladni opatfeni, véetné téch nasledujicich:

Nikdy spotiebi¢ nepouzivejte, pokud je poskozen. Veskeré opravy svéite odbornému servisu!
Spotiebi¢ by nemél byt ponechdn béhem chodu bez dozoru.

Nepouzivejte spotiebic v blizkosti zdroje tepla, napf. trouby. Chrarite jej pred pfimym slune¢nim zarenim.
Nepouzivejte pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem, jinak se vystavujete riziku ztraty zaruky.
Spotiebi¢ pouzivejte pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu. Spotiebi¢ je ur¢en pouze
pro doméci pouziti. Vyrobce neodpovida za skody zpiisobené nespravnym pouzitim.

6. Nikdy pfistroj nepouzivejte na nemocnou nebo zanicenou pokozku!

Do notimmerse in water! - Neponorovat do vody!

POKYNY K POUZiVANI

Upozornéni:

«  Pfistroj neni vhodny pro pouziti ve vodé.

+Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu svitu nebo mistdm s nadmérnou teplotou nebo vihkosti.
Nepouzivejte bez nasazeného kotouce.

- Pfiaplikaci netlacte pfilis silné, aby se otaceni nezastavilo, nebo nedoslo k poskozeni nehtu.

nhwn =

Pouziti elektrického pilniku na nehty

1. Otevrete kryt bateriového prostoru @ a vlozte 2 tuzkové (AA) baterie. Dodrzujte spravnou polaritu
baterii (+) a (-). Po vlozeni baterii vratte zpét kryt bateriového prostoru.

2. Znastavce @ sejméte kryt, zvolte vhodny brusny kotou¢ (®, ® nebo @) a nasadte jej na nastavec.

3. Pfistroj je nyni pfipraven k pouziti. Zvolte poZzadovanou rychlost a aplikujte.

Funkce vypinace a volice rychlosti

Prvni stisk tlacitka 3: uvedeni do provozu, nizsi rychlost (3000 ot./min)

Druhy stisk tla¢itka 3): prepnuti na vy3si rychlost (4000 ot./min)

Treti stisk tlacitka ®: vypnuti pfistroje

Jak pouzit nastavce ve spravném poradi

Ujistéte se, ze je v pristroji Fadné nasazeny brusny kotou¢ (®), ® nebo @).

Krok 1 - PILOVANI: Nasadte hruby brusny kotou¢ @. Zlehka pilujte a tvarujte okraj nehtu, abyste zabranili
zarGstani nehtu. Pilovani nehtl pomaha predchézet jejich poskozeni.

Krok 2 - BROUSENI: Nasadte jemny brusny kotou¢ (®. Jemné obruiujte povrch nehtu, az do vyhlazeni
nerovnosti. Aby se pfedeslo poskozeni nehtu, doporucujeme pouziti 1x za 14 dni. Nepfetrzité na jednom
misté neaplikujte déle nez 15 vtefin.

Krok 3 - LESTENI: Nasadte extra jemny brusny kotou¢ ®. Lestéte povrch nehtu, dokud nedosahnete
pozadovaného lesku. Postup podle potfeby opakujte.

Proc pouzivat pilnik na nehty

Tvar brusného kotouce Vam zajisti profesionalni vysledek v klidu domova bez navstévy saldénu. Usetfite cas
i penize. Dokonaly vzhled vasich nehtl vydrzi i nékolik dni.
Brusny kotou¢ @ miizete pouzit k pilovéani tzv. umélych — gelovych nehtd.
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UDRZBA A CISTENI

m Télo pristroje otrete mékkym, navlh¢enym hadiikem. K cisténi nepouzivejte agresivni chemické latky ci
rozpoustédla. Vyménné hlavice ocistéte suchym stéteckem (napf. kosmetickym). Brusné kotouce nelze omyt
pod tekouci vodou.
Na néstavec brusného kotouce vratte kryt a pfistroj ulozte na suchém a cistém misté. Pokud nebudete
pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie.
Poznamka: Nahradni brusné kotouce Ize dokoupit pod nazvem ECG NK OP 201

TECHNICKE UDAJE

Napajeni: 2 X 1,5 V baterie rozméru AA (nejsou soucasti baleni)

ZARUKA: Nasledujici situace zpGsobi zruseni zaruky:

Nespravnd nebo nevhodna manipulace s pfistrojem, nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni, kterd se na
pristroj vztahuji, pouziti sily, Upravy nebo opravy provedené jinou stranou nez schvalenym servisem.
Soucasti, které podléhaji normalnimu opotiebeni nejsou kryty zarukou.

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinita lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Pfebalova folie, PE sacky, plastové dily — do sbérnych
kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zatizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalsich
evropskych zemich se zavedenym systémem tifidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znameng, Zze s produktem by nemélo byt nakladano jako
s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

@ zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.
Recyklace materialli pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam ]
poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.
Tento vyrobek spliuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Néavod k obsluze je k dispozici na webovych strankdch www.ecg.cz
Zména textu a technickych parametrt vyhrazena.
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PILNiK NA NECHTY

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budiicu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto nadvode nezahfnaju vietky mozné podmienky
a situacie, ku ktorym moze dojst. Pouzivatel musi pochopit, Ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do Ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt zaistené
pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujucimi toto zariadenie. Nezodpoveddme za 3kody
sposobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek
Casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k trazu elektrickym priadom, mali by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni
vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte, ak je poskodeny. VSetky opravy zverte odbornému servisu!
Spotrebic by ste nemali ponechat pocas chodu bez dozoru.
Nepouzivajte spotrebic v blizkosti zdroja tepla, napr. rary. Chrarite ho pred priamym slne¢nym Zziarenim.
Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporuicané vyrobcom, inak sa vystavujete riziku straty zaruky.
Spotrebic¢ pouzivajte iba v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Spotrebic je urceny iba na
domace pouzitie. Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespravnym pouzitim.
Nikdy pristroj nepouzivajte na choru alebo zapélent pokozku!

Do not immerse in water! - Neponarajte do vody!

POKYNY NA POUZIVANIE

Upozornenie:

«  Pristroj nie je vhodny na poutzitie vo vode.

« Nevystavujte vyrobok priamemu sine¢nému svitu alebo miestam s nadmernou teplotou alebo vihkostou.
NepouZzivajte bez nasadeného kotuca.

«  Priaplikacii netlacte prilis silne, aby sa otacanie nezastavilo, alebo nedoslo k poskodeniu nechta.

nhwn =
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Pouzitie elektrického pilnika na nechty

1. Otvorte kryt batériového priestoru @ a vlozte 2 ceruzkové (AA) batérie. Dodrzujte spravnu polaritu batérii
(+) a (=). Po vlozeni batérii vratte spat kryt batériového priestoru.

2. Znéasadca @ odoberte kryt, zvolte vhodny brusny kotu¢ (®, ® alebo @) a nasadte ho na nasadec.

3. Pristroj je teraz pripraveny na pouzitie. Zvolte pozadovanu rychlost a aplikujte.

Funkcia vypinaca a volica rychlosti

Prvé stlacenie tlacidla ®: uvedenie do prevadzky, nizsia rychlost (3 000 ot./min.)
Druhé stlacenie tlacidla ®: prepnutie na vyssiu rychlost (4 000 ot./min.)

Tretie stlacenie tlacidla ®: vypnutie pristroja

Ako pouzit nasadce v spravnom poradi

Uistite sa, Ze je v pristroji riadne nasadeny brasny kotu¢ (®, ® alebo @).

Krok 1 - PILOVANIE: Nasadte hruby brasny koti¢ (. Zlahka pilujte a tvarujte okraj nechta, aby ste zabranili
zarastaniu nechta. Pilovanie nechtov pomaha predchadzat ich poskodeniu.

Krok 2 - BRUSENIE: Nasadte jemny brasny koti¢ &. Jemne obrusujte povrch nechta, a# do vyhladenia
nerovnosti. Aby sa predislo poskodeniu nechta, odpori¢ame pouzitie 1x za 14 dni. Nepretrzite na jednom
mieste neaplikujte dlhsie nez 15 sekdnd.

Krok 3 - LESTENIE: Nasadte extra jemny brusny koti¢ (®. Lestite povrch nechta, kym nedosiahnete
pozadovany lesk. Postup podla potreby opakujte.

Preco pouzivat pilnik na nechty

Tvar brasneho kotuca vam zaisti profesionalny vysledok v pokoji domova bez navstevy saléna. Usetrite cas aj
peniaze. Dokonaly vzhlad vasich nechtov vydrzi aj niekolko dni.

Brusny kotu¢ @) mézete pouzit na pilovanie tzv. umelych — gélovych nechtov.
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UDRZBA A CISTENIE

Telo pristroja utrite makkou, navlhc¢enou handrickou. Na Cistenie nepouzivajte agresivne chemické latky i
rozpustadla. Vymenné hlavice odistite suchym Stetcom (napr. kozmetickym). Brisne kotuce nie je mozné umyt
pod tectcou vodou.

m Na nadsadec brisneho kotuca vratte kryt a pristroj ulozte na suchom a ¢istom mieste. Ak nebudete pristroj dlhsi
¢as pouzivat, vyberte z neho batérie.

Poznamka: Nadhradné brusne kottce je mozné dokupit pod ndzvom ECG NK OP 201

TECHNICKE UDAJE

Napdjanie: 2x 1,5V batéria s rozmerom AA (nie su sucastou balenia)

ZARUKA: Nasledujlce situacie sposobia zruenie zaruky:

Nespravna alebo nevhodna manipulacia s pristrojom, nedodrzanie bezpecnostnych opatreni, ktoré sa
na pristroj vztahuju, pouzitie sily, Upravy alebo opravy vykonané inou stranou nez schvalenym servisom.
Sucasti, ktoré podliehaju normalnemu opotrebeniu nie st kryté zarukou.

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecka, plastové diely — vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v ¢lenskych krajinach EU a dalsich
europskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znameng, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym
odpadom. Produkt odovzdajte na miesto urcené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklécii tohto produktu vdm poskytne

obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok splia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Néavod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg.sk.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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PILNIK DO PAZNOKCI

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac do wgladu!

Uwaga: Wskazdwki i srodki bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji nie obejmuja wszystkich warunkéw
i sytuacji mogacych spowodowac zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem odpowiadajagcym za bezpieczne
korzystanie z urzadzen elektrycznych jest ostroznos¢ i zdrowy rozsadek. Nalezy mie¢ to na uwadze w trakcie
obstugi urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate podczas transportu, na skutek
nieprawidtowego uzytkowania, wahania napiecia oraz zmiany lub modyfikacji ktérejkolwiek czesci urzadzenia.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pradem elektrycznym, korzystajac z urzadzen elektrycznych
nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in.:

1. Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jezeli jest uszkodzone. Wszelkie naprawy nalezy zlecic
w profesjonalnym serwisie!

2. Nie nalezy pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

3. Nie uzywaj urzagdzenia w poblizu zrédet ciepta, np. piekarnika. Chron urzadzenie przed promieniowaniem
stonecznym.

4. Stosowanie innych akcesoriéw od zalecanych przez producenta grozi utrata gwarancji.

5. Korzystaj z urzadzenia tylko zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Urzadzenie jest
przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Producent nie odpowiada za szkody powstate na skutek
nieprawidtowego uzytkowania.

6. Nie wolno uzywac urzadzenia na chorej lub podraznionej skorze!

Do not immerse in water! - Nie zanurzaj w wodzie!

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Ostrzezenie:

« Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w wodzie.

+  Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych lub umieszcza¢ w miejscach o zbyt
wysokiej temperaturze lub wilgotnosci. Nie uzywaj bez zamocowanego krazka.

+  Podczas stosowania nie nalezy naciska¢ zbyt mocno, aby obracanie nie zostato zatrzymane lub aby nie
doszto do uszkodzenia paznokcia.

Korzystanie z elektrycznego pilnika do paznokci

1. Otwdrz pokrywe komory baterii @ i wtéz 2 baterie paluszkowe (AA). Pamietaj o prawidtowej biegunowosci
(+) oraz (-). Po wtozeniu baterii zamontuj pokrywe baterii.

2. Zdejmij pokrywe z koncéwki @, wybierz odpowiedni krazek écierny (®, ® lub @) i nasadz go na
koncowke.

3. Urzadzenie jest gotowe do uzytku. Wybierz zadana predkos¢ i zacznij korzystac¢ z urzadzenia.

Funkcja wytacznika i przetacznika predkosci

Pierwsze naci$niecie przycisku ®: uruchomienie, niska predkos¢ (3000 obr./min)

Drugie naci$niecie przycisku ®: wyzsza predkos¢ (4000 obr./min)

Trzecie naciéniecie przycisku ®: wytaczenie urzadzenia

Jako korzystac z koncowek w prawidtowej kolejnosci

Upewnij sie, ze w urzadzeniu jest prawidtowo zamontowany krazek écierny (®, ® lub @).

Krok 1 — PILOWANIE: Nasadz gruboziarnisty krazek écierny . Spituj delikatnie krawedz paznokci tak, aby

zapobiec ich wrastaniu. Pitowanie pomaga zapobiegac¢ uszkodzeniom paznokci.

Krok 2 — SZLIFOWANIE: Nasadz delikatny krazek $cierny (®. Oszlifuj delikatnie powierzchnie paznokci az do
usuniecia nieréwnosci. Aby zapobiec uszkodzeniu paznokci, zaleca sie stosowanie raz na 14 dni. Nie nalezy
stosowac nieprzerwanie w jednym miejscu dtuzej niz 15 sekund.

Krok 3 — POLEROWANIE: Nasadz bardzo delikatny krazek $cierny (®. Paznokcie nalezy polerowa¢ az do
uzyskania pozadanego potysku. Procedure nalezy powtdrzy¢ w razie potrzeby.
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Dlaczego warto korzystac z pilnika do paznokci

Ksztatt krazka sciernego zapewni profesjonalny efekt w domu bez koniecznosci wizyty w salonie. Przetozy sie
to na oszczednosc czasu i pieniedzy. Doskonaty wyglad paznokci utrzyma sie nawet przez kilka dni.

Krazek $cierny @ mozna uzywac takze do pitowania paznokci sztucznych — zelowych.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Korpus urzadzenia nalezy przetrze¢ miekka, wilgotng szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych
m srodkéw chemicznych lub rozpuszczalnikéw. Wymienne gtowice nalezy wyczysci¢ za pomocg suchego pedzla
(np. kosmetycznego). Krazkéw sciernych nie wolno my¢ pod biezaca woda.

Zatéz pokrywe na koncéwke krazka sciernego i umies¢ urzadzenie w suchym i czystym miejscu. Przy diuzszej
przerwie w uzytkowaniu urzadzenia nalezy wyja¢ baterie.

Uwaga: Zapasowe krazki $cierne mozna dokupi¢, ich oznaczenie to ECG NK OP 201

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: 2 x 1,5V bateria typu AA (baterie dostepne oddzielnie)

GWARANCJA: Nastepujace sytuacje powoduja utrate gwarancji:

Nieprawidtowe lub niewtasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem, nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa
dotyczacych urzadzenia, uzycie sity, modyfikacje lub naprawy dokonane przez podmiot inny niz autoryzowane
centrum serwisowe.

Elementy podlegajace normalnemu zuzyciu nie sa objete gwarancja.

EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista — przekazac na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy z plastiku
- wrzuci¢ do pojemnikéw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw cztonkowskich UE i innych

krajow europejskich z wprowadzonym systemem zbiérki odpadéw)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpadéw
komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla

zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. s
Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji 08/05

o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacja zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadoéw lub sklepem, ktéry sprzedat produkt.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

Instrukcja obstugi jest dostepna na stronie internetowej www.ecg-electro.eu.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i parametréw technicznych.
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KOROMRESZELO

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késdbbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

Figyelmeztetés! A jelen Utmutatoban feltlintetett biztonsagi elGirasok és utasitasok nem tartalmaznak minden
olyan feltételt és korlilményt, amely a hasznalat soran bekovetkezhet. A felhasznalénak meg kell értenie, hogy
egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznalétdl elvarhato elévigyazatossagot és gondossagot. Ezekrdl
a készilléket hasznalo és kezeld felhasznaloknak kell gondoskodniuk. Nem vallalunk feleldsséget a késziilék
helytelen hasznalatabdl, a halézati feszlltségingadozasokbol, vagy a késziilék barmilyen jellegti atalakitasabol
és modositasabol eredd karokért.

A tiizek, aramiitések és egyéb sériilések megel6zése érdekében, az elektromos késziilékek hasznalata soran
tartsa be az altalanos és az alabbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat. m

1. Amennyiben a késziilék megsériilt, akkor azt ne hasznalja. A javitasokat bizza a szakszervizre!

2. Akésziiléket hasznélat kdzben ne hagyja felligyelet nélkdil.

3. Akésziiléket héforras, pl. tlizhely kdzelében ne hasznalja. Ovja a késziiléket a kézvetlen napsiitéstél.

4. Nehasznéljon a gyarto éltal nem ajénlott tartozékokat, ellenkezé esetben elveszitheti a készilékre nyujtott
garanciat.

5. A késziiléket kizarolag csak a jelen Utmutatéban leirtak szerint, az utasitasokat betartva hasznalja.
A készilék kizardlag csak otthoni hasznélatra késziilt. A gyartéd nem felel a késziilék helytelen hasznalata
miatt bekovetkezett karokért.

6. A késziilékkel beteg vagy begyulladt bért kezelni tilos!

Do not immerse in water! - Vizbe martani tilos!

HASZNALATI UTMUTATO

Figyelmeztetés!

+  Akésziiléket vizben hasznalni tilos.

+ A készlléket ne tegye ki kozvetlen napsités, sugarzé6 meleg vagy nedvesség hatasanak. A készlléket @
csiszold henger nélkil ne Gzemeltesse.

+ Hasznadlat kozben a hengert ne nyomja nagy erével a kdrmére, mert a készilék lefékezédhet, vagy
a kormét sériilés érheti.

Az elektromos koromreszel6 hasznalata

1. Nyissa kiazelemtartét @) és tegyen be 2 db ceruzaelemet (AA tipus). Ugyeljen az elemek helyes polaritasara
(+/-). Az elemtarto fedelét tegye vissza.

2. Atengelyrél @ huzza le a védésapkat, valasszon megfelel6 csiszolé hengert (®, ® vagy @), amit hizzon
ra a tengelyre.

3. Akésziilék hasznalatra kész. Kapcsolja be a késziiléket, valasszon fordulatszamot és csiszolja a kormét.

Kapcsol6 és fordulatszam kivalaszté miikodése

A ® gomb elsé megnyomasa bekapcsolja a késziiléket, alacsonyabb fordulatszammal (3000 f/p).
A ® gomb mésodik megnyomasa utan a késziilék magasabb fordulatszamra kapcsol at (4000 f/p).
A ® gomb harmadik megnyomésa a késziiléket kikapcsolja.

A csiszol6 hengerek helyes hasznalata
A késziilékre az alabbiak szerint valasszon csiszolé hengert (®), ® vagy @).

1. lépés: reszelés. A tengelyre a durva csiszolé hengert @ huzza ra. Finoman reszelje és alakitsa a kérme
szélét. A korom rendszeres reszelésével megelézheti a korom sériilését.

2. lépés: csiszolas. A tengelyre a finom csiszolé hengert & huzza ra. Finoman csiszolja simara a kdrme
fellletét. A korom feluletét legfeljebb kéthetente egyszer csiszolja le. Ne tartsa 15 méasodpercnél hosszabb
ideig a hengert egy helyen a kormén.

3. 1épés: fényesités. A tengelyre az extra finom csiszol6 hengert ® huizza ra. A kérmét addig fényesitse, amig
el nem éri a kivant fényt. Szlikség szerint folytassa a polirozast.
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Miért érdemes hasznalni a koromreszel6t?

A késziilék és a csiszold hengerek hasznélataval profi eredményt érhet el, koromszalon felkeresése nélkdl. Id6t
és pénzt takarit meg. Tokéletes minéségu korme lesz néhany napig.

A csiszolé hengert @ miikormok reszeléséhez is hasznélhatja.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A készilék kulsé fellletét puha és szaraz ruhaval tordlje meg. A tisztitdshoz agressziv vagy karcolo
tisztitdszereket és olddszereket ne hasznéljon. A cserélhetd csiszold hengereket szaraz kefével (pl. kozmetikai
kefével) tisztitsa meg. A hengereket nem folydviz alatt tisztitani.

A tengelyre huzza fel a véddsapkat és a késziiléket szaraz valamint tiszta helyen tarolja. Ha a készlléket
m hosszabb ideig nem fogja hasznalni, akkor abbdl az elemeket vegye ki.

Megjegyzés: Pot csiszold hengereket ECG NK OP 201 termékkdd alatt vésérolhat.

MUSZAKI ADATOK

Tapellatas: 2 db 1,5 V-os AA elem (nem tartozék)

GARANCIA: a kovetkezd hasznélati mod a garancia megsziinését jelenti.

A késziléket szakszer(itlentl és nem a hasznalati utmutaté szerint, illetve a rendeltetésétdl eltéré célokra
hasznaltak. A készlléket nagy erével nyomtak. A késziléket nem a markaszerviz javitotta meg. A késziiléket
atalakitottak.

A hasznalatbol ered6 kopasoknak kitett alkatrészekre a garancia nem vonatkozik.

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagoloépapirt és hullampapirt adja le hulladékgydijté telepen. Csomagoldfdlia, PE zacskdk, mianyag alkatrészek —
muanyaggyUjté szelektiv hulladéktarol6 edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek meg isitése (érvényes az EU tagall
szamos szelektiv hulladékgyiijtést végzo eurdpai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsan taldlhatd jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasara
szakosodott hulladékgytijté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megelézi, hogy karos

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kornyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositasa kiméli a természetes s
forrasainkat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informécidkat a helyi énkormanyzattdl, 08/05

a héztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazdjatol kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségli berendezések biztonsagara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

ban és

A késziilék hasznalati utmutatdja a www.ecg-electro.eu oldalon taldlhaté.
A szOveg és a miszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.
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NAIL FILE

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read carefully and keep for future reference.

Warning: The safety measures and instructions, contained in this manual, do not include all potential
conditions and scenarios. The user must understand that common sense, caution and care are factors that
cannot be integrated into a product. Therefore, the user is responsible for these factors when using and
operating this appliance. We are not liable for any damages caused during shipping, by incorrect use, voltage
fluctuation or the modification or adjustment of any part of the appliance.

To protect against the risk of fire or electric shock, basic precautions must be taken while using electrical
appliances, including the following:

Never use the appliance if it is damaged. All servicing should be done by qualified service center!

The appliance should not be left unattended when in operation.

Do not use the appliance close to a source of heat, e. g. oven. Protect it against direct sunlight.

Use accessories only advised by the manufacturer, otherwise you risk losing the warranty. m
Use this appliance only in accordance with the instructions in this manual. The appliance is designed for

domestic use only. The manufacturer is not liable for damages caused by improper use.

6. Never use the device on sick or inflamed skin!

Do not immerse in water! - Do not immerse in water!

USING THE APPLIANCE

Notice:

+ The device is not suitable for use in water.

« Do not expose the product to direct sunlight or places with excessive temperature or humidity. Do not use
without an attached band.

« Do not press too hard during application, you could stop the rotation or damage the nail.

nhwn =

Using the electric nail file

1. Open the compartment cover @ and insert 2 batteries (AA). Observe correct polarity of the batteries (+)
and (-). Replace the battery compartment cover after inserting the batteries.

2. Remove cover from the attachment (@), select a suitable sanding band (®, ® or @) and fasten it to the
attachment.

3. The device is now ready for use. Select the required speed and apply.

Functions of the power and speed selection button

First press of the button (3): starting work, lower speed (3000 rpm)
Second press of the button ®: switching to higher speed (4000 rpm)
Third press of the button ®: turning off the device

How to use the attachments in the right order

Make sure that the sanding band (®, ® or @) is properly inserted in the device.

Step one 1 - FILING: Attach the coarse sanding band (D). Gently file and shape the edge of the nail to prevent
ingrown nail. Nail filing helps to prevent damaging them.

Step 2 - SANDING: Attach the fine sanding band (. Gently sand the surface of the nail until the unevenness
is smoothed. To prevent any damage to the nail, we recommend to use this 1x in 14 days. Do not apply
continually in one spot for longer than 15 seconds.

Step 3 - BUFFING: Attach the extra fine sanding band (®. Buff the surface of the nail until you reach the
required level of shine. Repeat the steps as necessary.

Why to use a nail file

The shape of the sanding band will ensure a professional result in the comfort of your home without a visit to
the nail saloon. Save time and money. The perfect appearance of your nails will last several days.
You can use the sanding band @ for filing of artificial nails — gel nails.

eca 1

‘ OP 201_manual_cz_sk_pl_hu_gb.indb 11 @ 05.09.2016 12:17:28 ‘



MAINTENANCE AND CLEANING

Wipe the body of the device using soft, dampened cloth. Do not use aggressive chemicals or solvents for
cleaning. Clean the sanding bands using a dry brush (e.g. cosmetic brush). You cannot wash the sanding bands
under running water.

Replace the cover of the sanding band attachment and store the device in a dry and clean place. Remove
batteries from the device if you do not plan to use the device for a longer period of time.

Note: You can buy replacement sanding bands under the name ECG NK OP 201

TECHNICAL DATA

Power: 2 x 1,5V AA batteries (not included)

WARRANTY: The following situations void the warranty:

E Incorrect or inappropriate handling of the device, failure to observe safety measures applicable to the device,
the use of force, alterations or repairs made by a party other than an authorized service centre.

Components subject to normal wear and tear are not covered under the warranty.

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements — throw into plastic
recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative

impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, [ ]
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product. 08/05

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

The instruction manual is available at website www.ecg-electro.eu.
Changes in text and technical parameters reserved.
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www.ecg-electro.eu

Vyhradni zastoupeni pro CR: K+B Progres, a.s. Wyfaczny przedstawiciel na PL: K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz, tel.: +420 272122 111 U Expertu 91

25069 Klicany ~ zelend linka: 800 121120 250 69 Klicany, Czech Rep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

Distributor pre SR: K+B Elektro — Media, k.s. Kizarolagos magyarorszagi képviselet: K+B Progres, a.s.
Miynské Nivy 73 tel.: +421232113 410 U Expertu 91

82105 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz 250 69 Klicany, Czech Rep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

= Dovozce nerudi za tiskové chyby obsazené v ndvodu k pouZiti vyrobku. ® Dovozca neruci za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie
vyrobku. ® Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukgji obstugi do produktu. ® Azimportér nem felel a termék hasznalati
Utmutatdjaban fellelheté nyomdahibakért. ™ The importer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user’s manual.
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